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VVAARROOIITTUUSS
OOssooiittttaaaa mmaahhddoolllliissttaa vvaaaarraattiillaannnneettttaa,, jjookkaa vvooii jjoohhttaaaa vvaakkaavvaaaann lloouukkkkaaaann--
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TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
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antamaa kirjallista lupaa.
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JJOOHHDDAANNTTOO
VVAARROOIITTUUSS

KKaaiikkkkiiaa aajjoonneeuuvvoonn kkääyyttttääjjäänn kkäässii--
kkiirrjjaann ttuurrvvaalllliissuuuussssäääännttööjjää ttuulleeee
nnoouuddaattttaaaa.. MMyyööss ttäämmäänn ooppppaaaann
eerriittyyiissiiää oohhjjeeiittaa ttuulleeee nnoouuddaattttaaaa,,
kkuunn kkääyytteettäääänn AAppaacchhee XXCC™™ --tteellaa--
mmaattttoossaarrjjaallllaa vvaarruusstteettttuuaa OOffff----
RRooaadd CCaann--AAmm --aajjoonneeuuvvooaa..

Onnittelut uuden BRP Apache XC -te-
lamattosarjan ostamisesta. Sitä tukee
BRP-takuu ja valtuutettu Can-Am-jäl-
leenmyyjäverkosto, jolta saat tarvitse-
masi varaosat ja palvelun.

Tämä käyttöopas voidaan kääntää
muille kielille. Mahdollisissa eroavai-
suuksissa englanninkielinen versio
pätee. Tämän käyttäjän käsikirjan
englanninkielisessä versiossa on käy-
tetty maskuliinista muotoa kuvaamaan
myös feminiinistä muotoa.

Jos haluat katsella ja/tai tulostaa käyt-
töoppaasta ylimääräisen kopion, voit
tehdä niin verkkosivustolla www. ope-
ratorsguides. brp. com. Huomioi, että
käyttäjän käsikirja on saatavana useil-
la eri kielillä.

Tämän asiakirjan tiedot ja komponent-
tien/järjestelmän kuvaukset ovat jul-
kaisuhetkellä oikeat. Bombardier
Recreational Productsin menettelyta-
poihin kuuluu kuitenkin tuotteiden jat-
kuva parantaminen ilman, että se
sitoutuu asentamaan parannuksia ai-
kaisemmin valmistamiinsa tuotteisiin.
Viime hetkellä tehdyistä muutoksista
johtuen valmistetun tuotteen ja tässä
käsikirjassa olevien kuvausten ja/tai
erittelyjen välillä saattaa olla joitakin
eroja. BRP pidättää itsellään oikeuden
milloin tahansa lopettaa valmistuksen
tai muuttaa teknisiä tietoja, tyyppejä,
ominaisuuksia tai varusteita ilman
velvoitteita.

Tässä asiakirjassa olevat kuvat esittä-
vät eri kokoonpanojen tyypillistä ra-
kennetta, mutta ne eivät välttämättä
esitä osien kaikkia yksityiskohtia tai
tarkkoja muotoja. Ne esittävät

kuitenkin osia, joilla on sama tai sa-
manlainen tehtävä.

Suosittelemme alkuperäisten BRP-va-
raosien käyttöä. Ne on suunniteltu ja
valmistettu nimenomaan BRP: n tiuk-
kien laatuvaatimusten mukaisesti.
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TTEELLAASSAARRJJAANN AASSEENNNNUUSS
TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ

AAppaacchhee XXCC-- jjaa AAppaacchhee XXCC LLTT --ttee--
llaammaattttoossaarrjjaa ttuulleeee aasseennttaaaa vvaaiinn
CCaann--AAmm OOffff--RRooaadd --aajjoonneeuuvvooiihhiinn..

Apache XC -telamattosarjan käyttö
Can-Am Off-Road -ajoneuvossa voi
muuttaa sen käyttäytymistä erityisesti
seuraavien suhteen:
– Käsiteltävyys
– Pito
– Kiihdytys
– Jarruttaminen.

Näistä syistä Apache XC -telamatto-
sarjalla varustettu Can-Am Off-Road
-ajoneuvo tarvitsee tietyn sopeutumi-
sajan. Tutustu Can-Am Off-Road ajo-
neuvoosi tämän sarjan lisäämisen
jälkeen ja tutustu ajoneuvon uuteen
käyttäytymiseen kaikissa
olosuhteissa.

VVAARROOIITTUUSS
TTäämmäänn tteellaassaarrjjaann kkääyyttttöö vvaaiikkuuttttaaaa
aajjoonneeuuvvoossii kkääyyttttääyyttyymmiisseeeenn aajjoonn
aaiikkaannaa.. CCaann--AAmm OOffff--RRooaadd --aajjoo--
nneeuuvvoonn hhaalllliinnnnaann mmeenneettyykksseenn
eessttäämmiisseekkssii::
–– SSääääddää kkaaaassuuaa aaiinnaa oolloossuuhhtteeii--

ddeenn mmuukkaaaann..
–– ÄÄLLÄÄ KKOOSSKKAAAANN ppyyöörriittää

tteellaammaattttooaa..
SSiillllooiinn mmaattoossttaa ssaaaattttaaaa lleennttääää llii--
kkaaaa,, lluunnttaa ttaaii jjäääättää ttaaaakksseeppääiinn,, jjaa
lliissääkkssii ssaaaattaatt mmeenneettttääää aajjoonneeuuvvoonn
hhaalllliinnnnaann..

OOhhjjaauukksseenn ssuuuunnttaauuss
Ajoneuvon ohjauksen kohdistus on
säädettävä ajoneuvon SÄÄTÖOHJEI-
DEN mukaisesti ja säädettävä takaisin
ajoneuvon tehdasasetuksiin, kun sarja
poistetaan.

CCVVTT--vvaaiihhtteeiissttoonn iillmmaannoottoonn
ssiiiirrttoossaarrjjaa

VVAARROOIITTUUSS
CCVVTT::nn iimmuuiillmmaann ssiiiirrttoossaarrjjaann aasseenn--
nnuuss vvooii oollllaa PPAAKKOOLLLLIISSTTAA CCaa--
nn--AAmm OOffff--RRooaadd --aajjoonneeuuvvoooonn,, kkuunn
tteellaammaattttooaa kkääyytteettäääänn lluummeessssaa.. IIll--
mmaann CCVVTT::nn iillmmaannoottoonn ssiiiirrttooaa lluummii
vvooii ttuukkkkiiaa ttaavvaalllliisseenn CCVVTT::nn iillmmaann--
oottoonn ttääyyssiinn.. NNääiissssää oolloossuuhhtteeiissssaa
jjaa ssuuuurreellllaa kkuuoorrmmiittuukksseellllaa vvaarriiaaaa--
ttttoorriihhiihhnnaa vvooii yylliikkuuuummeettaa,, hhaajjoottaa
kkaappppaalleeiikkssii jjaa aaiihheeuuttttaaaa ttuulliippaalloonn
CCVVTT::nn kkootteelloossssaa.. VVooiitt kkyyssyyää lliissää--
ttiieettoojjaa vvaallttuuuutteettuullttaa CCaann--AAmm OOffff----
RRooaadd --jjäälllleeeennmmyyyyjjäällttää..

VVaaiinn 44--vveettoommuuoottoo
Ohjattavuus vähenee 2-vetomuo-
dossa. Käytä Can-Am Off-Road -ajo-
neuvoa aina 4WD-tilassa
telamattosarjan kanssa.

HHiinnaauuss jjaa lliissäävvaarruusstteeeenn
aasseennttaammiinneenn
Varmista ennen lisävarusteiden (esim.
lumiaura, puskurin jatkeet, vilkkusarja)
asentamista, että ne eivät pysty osu-
maan telamattoon.

AAjjooppiinnttaa
Apache XC- ja XC LT -telamattosarja
antavat optimaalisen suorituskyvyn ja
kestävyyden lumessa. Käyttö muun
tyyppisessä maastossa lisää telasar-
jan osien ja ajoneuvon kulumista.

NNooppeeuussmmiittttaarriinn lluukkeemmaa
MMaalllliivvuuooddeenn 22001144 jjaa uuuuddeemmmmaatt
CCaann--AAmm OOffff--RRooaadd --aajjoonneeuuvvoott
Kaikkin mallivuoden 2014 ja uudem-
piin Can-Am Off-Road -ajoneuvoihin
täytyy asentaa DPS-telamattosarja-
moduuli. DPS-moduuli säätää mitta-
ristossa näkyvää nopeutta ja
DPS-asetuksia, jotta ajokokemus on
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parempi. DPS-telamattosarja myy-
dään erikseen.

VVAARROOIITTUUSS
ÄÄllää kkoosskkaaaann aajjaa DDPPSS--tteellaammoodduuuullii
kkyyttkkeettttyynnää,, kkuunn aajjoonneeuuvvoooonn oonn
aasseennnneettttuu rreennkkaaaatt.. ÄÄllää kkoosskkaaaann
aajjaa tteellaammaattttoossaarrjjaann kkaannssssaa iillmmaann
DDPPSS--mmoodduuuulliiaa,, kkoosskkaa ttäällllööiinn nnoo--
ppeeuussnnääyyttttöö eeii oollee ooiikkeeaa kkuummmmaass--
ssaakkaaaann ttaappaauukksseessssaa..

AAjjoo rreeiittiillllää
BRP ei suosittele ajamista telamatto-
sarjalla varustetulla Can-Am Off-Road
-ajoneuvolla yleisillä teillä, koska se
on laitonta useimmissa osavaltioissa
tai maakunnissa. Jos sinun täytyy teh-
dä niin, tarkista paikalliselta viran-
omaiselta, onko se sallittua. Aja sitten
reitillä mahdollisimman lyhyt matka ja
huomioi muut ajajat ja paikan omista-
jat, jottet vahingoita reittiä.

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
UUrrhheeiilluulllliissttaa aajjooaa jjaa nnooppeeiittaa ssuuuunn--
nnaannvvaaiihhttoojjaa eeii ssuuoossiitteellllaa.. NNäämmää
aajjoottyyyylliitt vvooiivvaatt jjoohhttaaaa eennnneennaaiikkaaii--
sseeeenn kkuulluummiisseeeenn jjaa vvaakkaavviiiinn vviikkooii--
hhiinn,, eeiivväättkkää nnee kkuuuulluu nnoorrmmaaaalliinn
ttaakkuuuunn ppiiiirriiiinn..

MMäääärrääyykksseett
Tarkista aina paikalliset säädöt, jotka
koskevat telamattojen käyttöä Ca-
n-Am Off-Road -ajoneuvossa. Aja Ca-
n-Am Off-Road -ajoneuvoa aina
vastuullisesti kunnioittaen ympäristöä
ja muiden ihmisten omaisuutta.

On-Road-käyttöön hyväksytyn L- tai
T-luokan ajoneuvon muokkaaminen
tällä lisävarusteella voi olla joissain
maissa kiellettyä. Muokatulla On--
Road-käytön ajoneuvolla ei ehkä saa
ajaa yleisillä teillä, joten sitä voi käyt-
tää vain maastoajossa.

On-Road-käytön ajoneuvon muokkaa-
minen tällä lisävarusteella mitätöi sen
vaatimustenmukaisuuden seuraaviin
EU-säädöksiin:
– Luokat T1, T2 tai T3: Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetus
(EU) N:o 167/2013, annettu 5 päi-
vänä helmikuuta 2013 , maa- ja
metsätaloudessa käytettävien ajo-
neuvojen hyväksynnästä ja
markkinavalvonnasta.

– Luokat L5 tai L7: Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetus (EU)
N:o 168/2013, annettu 15 päivänä
tammikuuta 2013 , kaksi- ja kolmi-
pyöräisten ajoneuvojen ja nelipyö-
rien hyväksynnästä ja
markkinavalvonnasta

TELASARJAN ASENNUS
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Tämä sivu on jätetty tarkoituksel-
la tyhjäksi

TELASARJAN ASENNUS
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TTÄÄRRKKEEIITTÄÄ VVAARROOIITTUUKKSSIIAA
AAPPAACCHHEE XXCC --TTEELLAAMMAATTOOLLLLAA VVAA--
RRUUSSTTEETTUUNN CCAANN--AAMM OOFFFF--RROOAADD
--AAJJOONNEEUUVVOONN KKÄÄYYTTTTÖÖ VVOOII OOLLLLAA
VVAAAARRAALLLLIISSTTAA..

VVAAKKAAVVAA LLOOUUKKKKAAAANNTTUUMMIINNEENN
TTAAII KKUUOOLLEEMMAA voi olla seurauksena,
ellei näitä ohjeita noudateta:
– Lue tämä käyttöopas ja noudata

kuvattuja käyttömenetelmiä.
– Lue ajoneuvon käyttäjän käsikirja

ja kaikki tuotteessa olevat varoitus-
kilvet huolellisesti ja noudata ku-
vattuja käyttömenetelmiä.

– Jos lisävarusteita on asennettu,
lue huolellisesti kaikki tuotteessa
olevan varoituskilvet ja noudata
kuvattuja käyttömenetelmiä.

TTeellaammaattttoossaarrjjaann vvaaiikkuuttuukksseett
CCaann--AAmm OOffff--RRooaadd
--aajjoonneeuuvvoooonn
AAjjoonneeuuvvoonn ppaaiinnoo
Ajoneuvon paino lisääntyy, kun tela-
mattosarja asennetaan, ja tämä on
otettava huomioon ylitettäessä siltaa
tai muissa tilanteissa, joissa ajoneu-
von painolla voi olla merkitystä. Ajo-
neuvon paino on otettava huomioon
myös silloin, kun ajoneuvon nostami-
seen maasta käytetään nostolaitteita
tai kun ajoneuvoa kuljetetaan rekassa
tai perävaunussa.

AAjjoonneeuuvvoonn lleevveeyyss
Ajoneuvon kokonaisleveys kasvaa te-
lamattojen myötä, koska ne ulottuvat
ajoneuvon lokasuojien ulkopuolelle.
Esteiden lähellä, siltoja ylitettäessä ja
muissa tilanteissa, joissa ajoneuvon
leveydellä voi olla merkitystä, on olta-
va erityisen varovainen.

AAjjoonneeuuvvoonn kkoorrkkeeuuss
Telamatot lisäävät ajoneuvon koko-
naiskorkeutta, ja se on otettava huo-
mioon silloin, kun ajoneuvon
korkeudella voi olla merkitystä.

AAjjoonneeuuvvoonn hhiinnaauusskkaappaassiitteeeettttii
Telasarjan asennus EI lisää ajoneu-
von hinauskapasiteettia.

AAjjoonneeuuvvoonn kkuuoorrmmiittuuss

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
TTeellaammaattttoossaarrjjaann ppaaiinnoo ttuulleeee oottttaaaa
hhuuoommiioooonn aajjoonneeuuvvoonn kkuuoorrmmiittuussttaa
llaasskkeettttaaeessssaa..

Telasarjan asennus EI lisää ajoneu-
von kuormituskapasiteettia.

AAjjoonneeuuvvoonn lläämmmmöönnjjoohhttoo
Telasarjan käyttö voi lisätä ajoneuvon
lämmöntuottoa tietyissä olosuhteissa:
– pitkäkestoinen ajo syvässä

lumessa
– pitkäkestoinen ajo hitaalla

nopeudella
– pitkäkestoinen auraus
– pitkäkestoinen hinaus hitaalla

nopeudella.

Näissä erittäin raskaan käytön sovel-
luksissa on suositeltavaa käyttää Off--
Road Can-Am -ajoneuvon
lämmönhaihdutussarjaa (jos sitä ei jo
ole asennettu tehtaalla).

AAjjoonneeuuvvoonn iillmmaannoottttoo
Tarkista mahdolliset pakolliset imuil-
man siirtosarjat, jotka ehkä vaaditaan
Can-Am Off-Road -ajoneuvolle, kun
siihen asennetaan telamattosarjoja.
Kiinnitä aina huomiota ajoneuvon
moottoriin ja/tai CVT:n ilmanottoon ja
varmista, ettei siinä ole likaa tai kerty-
nyttä lunta.

VVAARROOIITTUUSS
SSuuiihhkkuuaavvaa lluummii vvooii ttuukkkkiiaa vvooiimmaann--
ssiiiirrrroonn jjaa mmoooottttoorriinn iimmuuiillmmaassuuoo--
ddaattttiimmeett,, mmiikkää lliissääää
ttooiimmiinnttaahhääiirriiööiiddeenn jjaa yylliikkuuuummeennee--
mmiisseenn rriisskkiiää..
–– PPuuhhddiissttaa mmoolleemmmmaatt ssuuooddaattttii--

mmeett aaiikkaa aajjooiinn aajjoonn aaiikkaannaa,, jjoott--
ttaa rraaiittiiss iillmmaa vviirrttaaaa nnoorrmmaaaalliissttii..
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VVAARROOIITTUUSS
CCVVTT::nn iimmuuiillmmaann ssiiiirrttoossaarrjjaann aasseenn--
nnuuss vvooii oollllaa PPAAKKOOLLLLIISSTTAA CCaa--
nn--AAmm OOffff--RRooaadd --aajjoonneeuuvvoooonn,, kkuunn
tteellaammaattttooaa kkääyytteettäääänn lluummeessssaa.. IIll--
mmaann CCVVTT::nn iillmmaannoottoonn ssiiiirrttooaa lluummii
vvooii ttuukkkkiiaa ttaavvaalllliisseenn CCVVTT::nn iillmmaann--
oottoonn ttääyyssiinn.. NNääiissssää oolloossuuhhtteeiissssaa
jjaa ssuuuurreellllaa kkuuoorrmmiittuukksseellllaa vvaarriiaaaa--
ttttoorriihhiihhnnaa vvooii yylliikkuuuummeettaa,, hhaajjoottaa
kkaappppaalleeiikkssii jjaa aaiihheeuuttttaaaa ttuulliippaalloonn
CCVVTT::nn kkootteelloossssaa.. VVooiitt kkyyssyyää lliissää--
ttiieettoojjaa vvaallttuuuutteettuullttaa CCaann--AAmm OOffff----
RRooaadd --jjäälllleeeennmmyyyyjjäällttää..

AAjjaammiinneenn tteellaammaattttoossaarrjjaallllaa
vvaarruusstteettuullllaa CCaann--AAmm
OOffff--RRooaadd --aajjoonneeuuvvoollllaa
Älä aja jäätyneen vesistön jäällä, en-
nen kuin olet tarkistanut jään kestävän
turvallisesti ajoneuvon, sen kuljettajan
ja matkustajan sekä kuorman painon.

VVAARROOIITTUUSS
VVaaiikkkkaa jjäääättyynneeeett vveessiivvääyylläätt kkaann--
ttaaiissiivvaatt mmoooottttoorriikkeellkkkkoojjaa ttaaii mmuuiittaa
aajjoonneeuuvvoojjaa,, nnee eeiivväätt vväällttttäämmäättttää
kkaannnnaa oommaaaa aajjoonneeuuvvooaassii.. TTäämmää
aajjoonneeuuvvoo oonn mmoooottttoorriikkeellkkkkaaaa rraass--
kkaaaammppii,, hhiittaaaammppii jjaa vväähheemmmmäänn
kkeetttteerrää..

EEsstteeiiddeenn yylliittttäämmiinneenn
Vältä esteitä, kuten kiviä ja kaatuneita
puita, aina kuin mahdollista, ja vältä
myös syviä ja neliöreunaisia ojia.
Muista, että jotkut esteet ovat liian
suuria tai vaarallisia ylitettäviksi, joten
niitä on syytä välttää. Yleisenä ohjee-
na älä koskaan yritä ylittää estettä, jo-
ka on korkeampi kuin etummaisen
yläpyörän telamaton keskiosa. Voit
ylittää pienet kivet tai kaatuneet puut
turvallisesti – lähesty niitä hiljaisessa
vauhdissa ja niin oikeassa kulmassa
kuin vain mahdollista. Hidasta nopeus
kuitenkaan pysähtymättä, älä kiihdytä
äkkinäisesti. Matkustajan on pidettävä

käsikahvoista tukevasti ja tuettava ja-
lat lattiaan. Ota huomioon, että esine
voi olla liukas tai se voi liikkua sitä
ylitettäessä.

HHUUOOMMIIOO
OOhhjjaauussjjäärrjjeesstteellmmää oonn ssuuuurreenn
kkuuoorrmmiittuukksseenn aallaaiisseennaa eesstteeiittää yyllii--
tteettttääeessssää.. TTäässttää ssyyyyssttää oohhjjaauuss vvooii
nnyykkiiää ääkkiissttii jjaa aarrvvaaaammaattttoommaassttii
eesstteeiittää yylliitteettttääeessssää..

Jotta isojen esteiden yli on helpompi
ajaa, madalla estettä laittamallla sen
eteen tukki tai kivi.

PPiittoo//kkiiiihhttyyvvyyyyss
Tämä telamatto antaa Can-Am Off--
Road -ajoneuvolle paremman pidon ja
kiihtyvyyden pehmeillä pinnoilla. Tä-
mä voi aiheuttaa äkillisiä muutoksia
pidossa vaihtelevissa olosuhteissa.

VVAARROOIITTUUSS
ÄÄkkiilllliisseett aajjooppiinnnnaann mmuuuuttookksseett vvaaii--
kkuuttttaavvaatt ppiittoooonn.. VVooiitt mmeenneettttääää
hhaalllliinnnnaann..

JJaarrrruuttuuss
Tämä telasarja parantaa jarrutusta lu-
misella pinnalla, mutta sillä ei ole huo-
mattavaa vaikutusta jään päällä.
Kelkan jarrutettavuus ja jarrutusmatka
saattaa tietyissä olosuhteissa vaihdel-
la äkillisesti. Mukauta jarrut aina ja
seuraa muuttuvia olosuhteita, jotta te-
lamatot eivät lukkiudu.

TÄRKEITÄ VAROITUKSIA
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Lumi tai jää voivat vaikuttaa Can-Am
Off-Road -ajoneuvon jarrujärjestelmän
reagointiaikaan myös telamattosarjan
kanssa.

VVAARROOIITTUUSS
SSuuiihhkkuuaavvaa lluummii vvooii lluuooddaa jjaarrrruu--
rroooottttoorreeiihhiinn jjääääkkaallvvoonn,, mmiikkää ppii--
ddeennttääää ppyyssäähhttyymmiissmmaattkkaaaa..
–– KKääyyttää jjaarrrruujjaa aaiikkaa aajjooiinn aajjoonn aaii--

kkaannaa,, jjoottttaa jjääääkkaallvvoo
rriikkkkoooonnttuuuu..

–– JJäättää ppiiddeemmppii jjaarrrruuttuussmmaattkkaa..
JJaarrrruuttuussmmaattkkaa vvooii oolloossuuhhtteeiissttaa
rriiiippppuueenn vvaaiihhddeellllaa ssuuuurreessttiikkiinn.. OOllee
vvaarraauuttuunnuutt mmaaaassttoo--oolloossuuhhtteeiiddeenn
nnooppeeiissiiiinn mmuuuuttookkssiiiinn.. TTooiimmii
ttuurrvvaalllliisseessttii..

VVAARROOIITTUUSS
TTeellaammaattttoojjeenn lluukkiittttuummiinneenn jjaarrrruu--
ttuukksseessssaa vvooii aaiihheeuuttttaaaa hhaalllliinnnnaann
mmeenneettyykksseenn..

KKäääännttyymmiinneenn
Ajoneuvon ohjauslaitteen kääntösäde
pienenee. Säädä ajoasi tämän mu-
kaan. Älä koskaan tee jyrkkiä kään-
nöksiä yli 25 km/h: n (16 MPH)
nopeudessa, koska se voi aiheuttaa
telamattosarjan hallinnan menetyksen
tai vaurioitumisen.

Ohjattavuus vähenee 2-vetomuo-
dossa. Käytä Can-Am Off-Road -ajo-
neuvoa aina 4WD-tilassa
telamattosarjan kanssa.

AAjjoonneeuuvvoonn nnooppeeuuss
Can-Am Off-Road -ajoneuvoa tulee
käyttää vain pienemmällä nopeudella.
Telasarjan asentaminen voi vaikuttaa
ajoneuvon hallintaan, vakauteen ja
jarrutusmatkaan. Säädä aina nopeutta
maaston, näkyvyyden,

ajo-olosuhteiden ja kokemustasosi
mukaan.

VVAARROOIITTUUSS
SSuuiihhkkuuaavvaa lluummii vvooii lluuooddaa jjaarrrruu--
rroooottttoorreeiihhiinn jjääääkkaallvvoonn,, mmiikkää ppii--
ddeennttääää ppyyssäähhttyymmiissmmaattkkaaaa..
–– KKääyyttää jjaarrrruujjaa aaiikkaa aajjooiinn aajjoonn aaii--

kkaannaa,, jjoottttaa jjääääkkaallvvoo
rriikkkkoooonnttuuuu..

–– JJäättää ppiiddeemmppii jjaarrrruuttuussmmaattkkaa..

LLuummiiaauurraa
Jos Can-Am Off-Road -ajoneuvossa
on myös lumiaura, ajoneuvo ei saa ol-
la yli 5 km/h (3 MPH).

PPeerruuuuttttaammiinneenn
Peruuta aina alennetulla nopeudella.
Ajaminen peruutusvaihteella suurella
opeudella, erityisesti alaäessä, voi ai-
heuttaa telamattojen iskeytymisen lu-
meen tai esteisiin ja aiheuttaa
Can-Am Off-Road -ajoneuvoon vaka-
via vaurioita.

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
JJooss ttooiinneenn ttaaii mmoolleemmmmaatt tteellaammaa--
ttoott jjuummiiuuttuuvvaatt lluummeeeenn ppeerruuuutteett--
ttaaeessssaa,, äällää lliiiikkuuttaa ttaaii hhiinnaaaa
aajjoonneeuuvvooaa ppeerruuuuttuussvvaaiihhtteeeellllaa lliiiikk--
kkeeeellllee ppäääässyyää vvaarrtteenn,, kkoosskkaa ttäämmää
vvooii aaiihheeuuttttaaaa tteellaammaattttoojjeenn ttooiimmiinn--
ttaahhääiirriiöönn.. JJooss mmaahhddoolllliissttaa,, ssiiiirrrrää
ttaaii hhiinnaaaa aajjoonneeuuvvooaa eetteeeennppääiinn,,
jjoottttaa ssee iirrttooaaaa lluummeessttaa..

TÄRKEITÄ VAROITUKSIA
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LLuummii-- jjaa jjääääoolloossuuhhtteeeett
Telamaton kokoonpano lisää lumen
sinkoutumista silloin, kun telasarja on
asennettuna. Kerääntyvä lumi tai jää
voi vaikuttaa ohjaukseen, jousituksiin
tai jarruihin. Suorita aina käyttöä edel-
tävä tarkastus ENNEN KUIN kytket
virran päälle.

VVAARROOIITTUUSS
SSuuiihhkkuuaavvaa lluummii vvooii lluuooddaa jjaarrrruu--
rroooottttoorreeiihhiinn jjääääkkaallvvoonn,, mmiikkää ppii--
ddeennttääää ppyyssäähhttyymmiissmmaattkkaaaa..
–– KKääyyttää jjaarrrruujjaa aaiikkaa aajjooiinn aajjoonn aaii--

kkaannaa,, jjoottttaa jjääääkkaallvvoo
rriikkkkoooonnttuuuu..

–– JJäättää ppiiddeemmppii jjaarrrruuttuussmmaattkkaa..

SSyyvvää hhaannkkii

VVAARROOIITTUUSS
LLuummii vvooii ppiiiilloottttaaaa mmoonniiaa eesstteeiittää..

Syvässä lumessa ajaminen voi olla
vaarallista näkymättömien esteiden tai
odottamattoman maaston vuoksi.

AAjjoonneeuuvvoonn EECCOO--ttiillaa
ECO-tilan käyttöä ei suositella tela-
mattojen kanssa.

HHyyppyytt
Älä koskaan yritä hyppyjä tai muita
temppuja.

LLiikkaa
Likaa voi sinkoutua useammin ja voi-
makkaammin. Älä koskaan seiso Ca-
n-Am Off-Road -ajoneuvon vieressä
tai lähellä, kun se on liikkeessä. Älä
koskaan aja ilman asianmukaisia va-
rusteita, suojalasit mukaan lukien.

Mitä suurempi nopeus, sitä enemmän
likaa sinkoutuu. Hidasta nopeutta olo-
suhteiden mukaan.

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ::
On suositeltavaa pysähtyä aika ajoih
poistamaan ajo- ja takavaloista mah-
dollinen kertynyt lumi tai lika. Poista
kertymät myös CVT: stä, moottorin il-
manotoista ja ajoneuvon säätimien
(jarrut, kaasupoljin, ohjaus) läheltä.

SSiivvuulllliisseett
VVAARROOIITTUUSS

ÄÄllää kkoosskkaaaann ppäääässttää kkeettäääänn CCaa--
nn--AAmm OOffff--RRooaadd --aajjoonneeuuvvoonn lläähheell--
llee,, kkuunn ssee oonn ttooiimmiinnnnaassssaa..

Telamattoa ei tule käyttää askelmana.
Ajoneuvon liike voi aiheuttaa louk-
kaantumisen. Telamatto ulottuu ajo-
neuvon lokasuojien ulkopuolelle ja voi
olla vaarallinen sivullisille. Älä kos-
kaan anna kenenkään työntää tai ve-
tää Can-Am Off-Road -ajoneuvoa,
kun moottori on käynnissä.

TTeellaammaattoonn kkoorrjjaaaammiinneenn
Telamaton korjaaminen ei ole sallit-
tua. Jos se kuluu tai halkeaa, se on
vaihdettava. Ota yhteys valtuutettuun
jälleenmyyjään.

AAjjoonneeuuvvoonn hhiinnaaaammiinneenn
lluummeessttaa

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
HHiinnaaaa aajjoonneeuuvvooaa aaiinnaa vvaassttaakkkkaaii--
sseeeenn ssuuuunnttaaaann kkuuiinn aajjoossuuuunnttaa,,
jjoossssaa aajjoonneeuuvvoo jjuuuuttttuuii..

TÄRKEITÄ VAROITUKSIA
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TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
KKuunn hhiinnaaaatt aajjoonneeuuvvooaa,, kkiiiinnnniittää hhii--
nnaauusskkaaaappeellii aaiinnaa aajjoonneeuuvvoonn rruunn--
kkoooonn,, äällää kkoosskkaaaann
tteellaammaattttoossaarrjjooiihhiinn..

MMuuuuttookksseett tteellaassaarrjjaaaann
Älä muuta telasarjaa tai asenna pitoa
parantavia laitteita, kuten nastoja.
Muutokset mitätöivät takuun.

TÄRKEITÄ VAROITUKSIA
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TTÄÄRRKKEEIIDDEENN TTAARRRROOJJEENN SSIIJJAAIINNTTII
Lue kaikki varoituskilvet niin, että ymmärrät ne. Nämä tarrat kiinnitetään telamat-
toihin ja ajoneuvoihin käyttäjän, matkustajan tai ohikulkijoiden turvallisuutta var-
ten. Kilpiä tulee pitää telasarjan kiinteinä osina. Jos niitä puuttuu tai ne ovat
vahingoittuneet, ne voi korvata uusilla ilmaiseksi. Ota yhteys valtuutettuun
Can-Am-jälleenmyyjään.

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ::
Mikäli telasarjan ja tämän oppaan välillä esiintyy eroavaisuuksia, telamattoon
kiinnitetyillä ohjekilvillä on ensisijainen asema tämän oppaan ohjeistukseen
nähden.
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AAppaacchhee XXCC

1 2 3 4

STOP

37
52

_F
I 65 N • m

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ:: Katso täydellinen säätötoimenpide kohdasta Huoltotoimenpiteet.

EEDDEESSSSÄÄ

TTAAKKAANNAA

TÄRKEIDEN TARROJEN SIJAINTI



TURVALLISUUSOHJEET 19

Vakavien vammojen tai kuoleman välttämiseksi.

• Noudata AINA tämän telamattosarjan asennusohjeita.
• Nipistävä kohta; pidä kädet ja sormet poissa liikkuvista osista ja 

sammuta moottori ennen telamattojärjestelmien huoltoa.

!"
#$

_F
I

VAROITUS

Vakavien vammojen tai kuoleman
välttämiseksi.

– Noudata AINA tämän
telamattosarjan asennusohjeita.

– Nipistäviä kohtia; pidä kädet tai
sormet poissa liikkuvista osista ja
sammuta moottori ennen
telamattojärjestelmän huoltoa.

��
��

EEDDEESSSSÄÄ

TTAAKKAANNAA

TÄRKEIDEN TARROJEN SIJAINTI
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AAppaacchhee XXCC LLTT

1 2 3 4

STOP

37
52

_F
I 65 N • m

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ:: Katso täydellinen säätötoimenpide kohdasta Huoltotoimenpiteet.

EEDDEESSSSÄÄ

TTAAKKAANNAA

TÄRKEIDEN TARROJEN SIJAINTI
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Vakavien vammojen tai kuoleman välttämiseksi.

• Lue käytttöopas AINA ja noudata kaikkia turvallisuussääntöjä 
ennen kuin yrität käyttää tällä telamattojärjestelmällä 
varustettua ajoneuvoa.

��
��
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I

VAROITUS

Vakavien vammojen tai kuoleman
välttämiseksi.

– Lue AINA käyttöopas ja noudata
kaikkia turvallisuussääntöjä ennen
kuin yrität käyttää
telamattojärjestelmällä varustettua
ajoneuvoa.

��
��

EEDDEESSSSÄÄ

TTAAKKAANNAA

TÄRKEIDEN TARROJEN SIJAINTI
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Tämä sivu on jätetty tarkoituksel-
la tyhjäksi

TURVALLISUUSOHJEET
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YYLLEEIISSTTÄÄ TTIIEETTOOAA
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TTEELLAASSAARRJJAANN TTUUNNNNIISSTTEETTIIEEDDOOTT
AAppaacchhee XXCC

Kussakin Apache XC -sarjassa on
tunnistustarrat. Tunnistusnumerosta
on hyötyä osien tilaamisen tai BRP:n
teknisten tukiohjelmien yhteydessä.
Tunnistusnumerosta on hyötyä myös
silloin, jos osia varastetaan. HHuuoommiiooii
ttaarrkkaassttii kaikki seuraavassa kuvassa
olevat merkit ja niiden sijainnit.

MALLINRO

SARJANRO
TELAJÄRJESTELMÄ
2675, RUE MACPHERSON, MAGOG (QUEBEC) J1X 0E6  CANADA

VALMISTAJA: CAMSO INC. VALMISTUSVUOSI: 2024
KESKIM. MASSA: 41 KG

EEDDEESSSSÄÄ

TTAAKKAANNAA

Nämä kilvet osoittavat kunkin telama-
ton oikean sijainnin: etuvasen, etuoi-
kea, takavasen, takaoikea. Ne
näkyvät sekä rungossa että
kiinnityksissä.

NÄKYMÄ 
YLHÄÄLTÄ

NÄKYMÄ 
YLHÄÄLTÄ

NÄKYMÄ 
YLHÄÄLTÄ

NÄKYMÄ 
YLHÄÄLTÄ

AAppaacchhee XXCC LLTT

Kussakin Apache XC LT -sarjassa on
tunnistustarrat. Tunnistusnumerosta
on hyötyä osien tilaamisen tai BRP:n
teknisten tukiohjelmien yhteydessä.
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Tunnistusnumerosta on hyötyä myös
silloin, jos osia varastetaan. HHuuoommiiooii
ttaarrkkaassttii kaikki seuraavassa kuvassa
olevat merkit ja niiden sijainnit.

MALLINRO

SARJANRO
TELAJÄRJESTELMÄ
2675, RUE MACPHERSON, MAGOG (QUEBEC) J1X 0E6  CANADA

VALMISTAJA: CAMSO INC. VALMISTUSVUOSI: 2024
KESKIM. MASSA: 52 KG

EEDDEESSSSÄÄ

TTAAKKAANNAA

NÄKYMÄ 
YLHÄÄLTÄ

NÄKYMÄ 
YLHÄÄLTÄ

NÄKYMÄ 
YLHÄÄLTÄ

NÄKYMÄ 
YLHÄÄLTÄ

TELASARJAN TUNNISTETIEDOT
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EEYY--VVAAAATTIIMMUUSSTTEENNMMUUKKAAIISSUUUUSSVVAAKKUUUUTTUUSS

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

TUOTE:  Apache XC / Apache XC LT

VALMISTAJA:  Camso Inc.
OSOITE (KANADA):    2675, Rue MacPherson, Magog (Québec), Canada J1X 0E6
OSOITE (EUROOPPA)    Camsotech European R&D Centre NV, Eddastraat 40/3, 

9042 Gent, Belgium
OSOITE (ISO-BRITANNIA):    Camso UK Limited, 35a Vale Business Park, Llandow, 

Cowbridge, Vale of Glamorgan, CF71 7PF
VERKKOSIVUSTO:    www.camso.co

PAIKKA, JOSSA TEHTY:

VAKUUTTAA TÄTEN, ETTÄ TUOTESARJA:

VASTAA SEURAAVIA STANDARDEJA:

JA SEURAAVAN EY-DIREKTIIVIN VAATIMUSTEN MUKAISESTI:

Magog (Québec), Kanada

VASTAAVA HENKILÖ:

OTSIKKO:

ALLEKIRJOITUS:

PÄIVÄYS:

IEC/IEEE 82079-1

ISO 12100

ISO/IEC 17050-1&2

Tietojen valmistelu tuotteiden käyttöä varten

Koneiden turvallisuus

Vaatimustenmukaisuuden arviointi

2019

2010

2005

2006/42/EEC Koneiden turvallisuusdirektiivit 2006

NUMERO: OTSIKKO: PÄIVÄYS:

NUMERO: OTSIKKO: PÄIVÄYS:

WE:
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KKÄÄYYTTTTÖÖOOHHJJEEEETT
TToottuuttuusskkääyyttttöö

HHUUOOMMIIOO
SSiissäääännaajjooaaiikkaa oonn ttaarrppeeeenn,, jjoottttaa kkoommppoonneennttiitt ssäääättyyvväätt jjaa aasseettttuuvvaatt..

Sisäänajoajan tulee olla vähintään 4 tuntia tai 80 kilometriä (50 mailia), ja seuraa-
vat tulee tarkastaa:

TTAARRKKAASSTTUUSS HHrr 00
HHrr 11

1155 kkmm//hh
((99 MMPPHH))**

HHrr 22
1155 kkmm//hh
((99 MMPPHH))**

HHrr 33
1155 kkmm//hh
((99 MMPPHH))**

Visuaalinen
tarkastus x x x X

Telamaton
tarkastaminen x x

Pyörimisen eston
säätö x x

Suuntaus x X

Kiinnityssaran pultin
kiristystiukkuus X

* Todellinen maksiminopeus
Vältä tekemästä sisäänajoa kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa, koska tällöin
saattaa muodostua savua ja palaneen kumin hajua ja aiheuttaa hammaspyörään
ja/tai runkoon muovijäämiä.
Ihanteellinen sisäänajo tehdään voidellussa ympäristössä, kuten vedessä, mu-
dassa, lumessa, pehmeässä maaperässä, hiekassa, pölyssä jne.
Sisäänajon tulee myös totuttaa ajajaa ajoneuvon muuttuneeseen
käyttäytymiseen.

KKääyyttttööää eeddeellttäävvää ttaarrkkaassttuuss
TTeellaassaarrjjaann aajjooaa eeddeellttäävvää ttaarrkkaassttuuss

VVAARROOIITTUUSS
VVaauurriiooiittuunneeeellllaa tteellaammaattoollllaa aajjaammii--
nneenn vvooii aaiihheeuuttttaaaa aajjoonneeuuvvoonn hhaall--
lliinnnnaann mmeenneettttäämmiisseenn..

Tarkasta ennen jokaista ajokertaa sil-
mämääräisesti kaikki telasarjan osat,
mukaan lukien:
– Telat
– Rungot
– Pyörät
– Pyörimisenestojärjestelmä

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ::
Tarkasta myös maata koskettava
osuus teloista. Can-Am Off-Road -ajo-
neuvoa tulee siirtää noin 1 m (40 in).

Varmista, että telat ja tukipyörät pysty-
vät liikkumaan vapaasti.

Varmista, että telamattojen kireydet
on säädetty oikein.

Poista muta, lumi ja jää seuraavista:
– etu- ja takajousitukset
– ohjaus- ja jarrumekanismit
– kunkin telakokoonpanon sisäpuoli
– jäähdyttimen tuuletin (jos on)
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– kaikki paljaat, liikkuvat osat, kuten
kardaaniakseli ja puoliakseli.

Varmista, että telamaton tulokulma on
säädetty oikein. Katso säätöohjeet
osoitteesta

https://instructions.brp.com/

HHUUOOMMIIOO
TTuullookkuullmmaann vväääärrää ssäääättöö vvooii lliissäättää
oohhjjaauukksseenn jjääyykkkkyyyyttttää jjaa vvaaiikkuuttttaaaa
eesstteeiiddeennyylliittyysskkyykkyyyynn..

TTeellaammaattoonn kkiiiinnnniittyyssssaarrjjaa
Tarkasta silmämääräisesti pyörintäes-
totangot, kiinnityspultit, säätöruuvi,
jousi ja kiinnityssarjan kumi.

TTaarrvviittttaavvaatt ttyyöökkaalluutt
Apache XC -malli, tarvitset seuraavat:
– 1/2'' hylsyavain
– 18 mm x 1/2'' hylsy
– 19 mm x 1/2'' hylsy
– 17 mm x 1/2'' hylsy
– 24 mm:n kiintoavain tai säädettävä

kiintoavain
– Jakoavain 19 mm
– tasapäinen ruuvitaltta

Kirveestä ja lapiosta voi olla myös
hyötyä.

Myös varahihna sekä sen vaihtami-
seen tarvittavat työkalut on hyvä olla
käsillä.

SSuuoojjaavvaarruusstteeeett
HHUUOOMMIIOO

KKääyyttää aassiiaannmmuukkaaiissiiaa
ssuuoojjaavvaarruusstteeiittaa..

Vältä löysää vaatetusta ja käytä
asianmukaisia suojavarusteita suunni-
tellun ajon tai suoritettavan työn ajan.

KÄYTTÖOHJEET
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HHUUOOLLTTOOTTIIEEDDOOTT
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HHUUOOLLTTOOTTAAUULLUUKKKKOO
Huolto on erittäin tärkeää, jotta Apache XC -telamattosarja pysyy turvallisessa
toimintakunnossa. Asianmukainen huolto on omistajan vastuulla. Telasarja on
huollettava huoltotaulukon mukaisesti.

Käyttöä edeltävä tarkastus on suoritettava huoltotaulukosta riippumatta.

VVAARROOIITTUUSS
HHuuoollttoottaauulluukkoonn jjaa hhuuoollttoommeenneetteellmmiieenn mmuukkaaiinneenn hhuuoolllloonn llaaiimmiinnllyyöönnttii ssaaaatt--
ttaavvaatt tteehhddää tteellaassaarrjjaann kkääyyttöössttää eeppäättuurrvvaalllliissttaa..

Suorita asianmukaiset huollot taulukossa suositelluin väliajoin.

Huoltokaavion aikavälit perustuvat 2 tekijään:
– Ajotunnit
– Matkamittarin lukema.

Huoltoväli määritetään sen perusteella, mikä näistä täyttyy ensin.

Ajotapasi määrittävät tekijät, joita tässäkin tulee noudattaa. Esimerkki:
– Jos käytät ajoneuvoa joka toinen viikko reittiajossa kavereiden kanssa, huol-

toväli määrittyy todennäköisesti mmaattkkaammiittttaarriinn lluukkeeaamm perusteella.
– Jos käytät ajoneuvoa päivittäin/viikoittain pitkiä aikoja esimerkiksi maatila-

töissä, huoltoväli määrittyy todennäköisesti aajjoottuunnttiieenn perusteella.

SSäääännnnöölllliisseenn hhuuoolllloonn yylleeiisskkaattssaauuss
Ajotunnit Matkamittari Tavallinen käyttö

40 600 km:n (375 mailin) välein AA
80 1200 km:n (750 mailin) välein AA ja AA++
120 1800 km:n (1125 mailin) välein AA
160 2400 km:n (1500 mailin) välein AA ja AA++
200 3000 km:n (1875 mailin) välein BB
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EErriittttääiinn rraasskkaaaann kkääyyttöönn jjaa mmuuttaa--//vveessiikkääyyttöönn hhuuoolllloonn
yylleeiisskkaattssaauuss

Ajotunnit Matkamittari Erittäin raskas käyttö
ja syvä muta/vesi

25 375 km:n (234 mailin) välein AA
50 750 km:n (469 mailin) välein AA ja AA++
75 1125 km:n (703 mailin) välein AA
100 1500 km:n (938 mailin) välein AA ja AA++
125 1875 km:n (1172 mailin) välein AA
150 2250 km:n (1406 mailin) välein AA ja AA++
175 2625 km:n (1641 mailin) välein AA
200 3000 km:n (1875 mailin) välein BB

HUOLTOTAULUKKO



32

NNOORRMMAAAALLII
TTAALLVVIIHHUUOOLLTTOO AA AA++ BB
AA == SSääääddää
CC == PPuuhhddiissttaa
II == TTaarrkkaassttaa
LL == VVooiitteellee
RR == VVaaiihhddaa
TT == MMoommeennttttii

4400 ttuunnnniinn
vväälleeiinn

8800 ttuunnnniinn
vväälleeiinn VVuuoossiittttaaiinn

Ensimmäisen käytön yhteydessä
Säädä ajoneuvon kohdistus, telamaton kireys ja telamaton tulokulma. Katso

sisäänajoajan taulukko.
Säilytys

Puhdista telamattosarja ja vapauta telamaton kireys.
Järjestelmä
Pulttien kiristystiukkuudet II,, AA
Ajoneuvon kohdistus II,, AA

Tela
Kireyttä II,, AA II,, AA

Kuluminen II
Pyörät

Kuluminen II
Laakerit II
Tiivisteen voitelu LL II,, LL

Runko
Napalaakerit II,, RR
Napalaakereiden tiiviste II,, LL II,, LL
Napa LL
Telamaton ohjaimen kuluminen II,, RR
Vakaajat ja akselit II,, RR

Kiristin LL
Halkeamat II
Vetopyörä

Kuluminen II
Pyörimisen esto ja kiinnitys
Pulttien kiristystiukkuudet II,, AA

Tulokulma II,, AA II,, AA

HUOLTOTAULUKKO
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NNOORRMMAAAALLII
TTAALLVVIIHHUUOOLLTTOO AA AA++ BB
AA == SSääääddää
CC == PPuuhhddiissttaa
II == TTaarrkkaassttaa
LL == VVooiitteellee
RR == VVaaiihhddaa
TT == MMoommeennttttii

4400 ttuunnnniinn
vväälleeiinn

8800 ttuunnnniinn
vväälleeiinn VVuuoossiittttaaiinn

Ajoneuvo*

Jousitus II,, AA II,, AA

Suunta II,, AA II,, AA

*Saat kattavan luettelon suoritettavista toimenpiteistä paikallisesta
jälleenmyyntiliikkeestä.

HUOLTOTAULUKKO
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EERRIITTTTÄÄIINN RRAASSKKAASS
KKÄÄYYTTTTÖÖ TTAAII
SSYYVVÄÄ MMUUTTAA // VVEESSII

AA AA++ BB

AA == SSääääddää
CC == PPuuhhddiissttaa
II == TTaarrkkaassttaa
LL == VVooiitteellee
RR == VVaaiihhddaa
TT == MMoommeennttttii

2255 ttuunnnniinn
vväälleeiinn

5500 ttuunnnniinn
vväälleeiinn

220000 ttuunnnniinn
vväälleeiinn

Ensimmäisen käytön yhteydessä
Säädä ajoneuvon kohdistus, telamaton kireys ja telamaton tulokulma. Katso

sisäänajoajan taulukko.
Säilytys

Puhdista telamattosarja ja vapauta telamaton kireys.
Järjestelmä
Pulttien kiristystiukkuudet II,, AA
Ajoneuvon kohdistus II,, AA

Tela
Kireyttä II,, AA II,, AA

Kuluminen II
Pyörät

Kuluminen II
Laakerit II
Tiivisteen voitelu LL II,, LL

Runko
Napalaakerit II,, RR
Napalaakereiden tiiviste II,, LL II,, LL
Napa LL
Telamaton ohjaimen kuluminen II,, RR II,, RR
Vakaajat ja akselit II,, RR

Kiristin LL
Halkeamat CC,, II
Vetopyörä

Kuluminen CC,, II
Pyörimisen esto ja kiinnitys
Pulttien kiristystiukkuudet II,, AA

HUOLTOTAULUKKO
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EERRIITTTTÄÄIINN RRAASSKKAASS
KKÄÄYYTTTTÖÖ TTAAII
SSYYVVÄÄ MMUUTTAA // VVEESSII

AA AA++ BB

AA == SSääääddää
CC == PPuuhhddiissttaa
II == TTaarrkkaassttaa
LL == VVooiitteellee
RR == VVaaiihhddaa
TT == MMoommeennttttii

2255 ttuunnnniinn
vväälleeiinn

5500 ttuunnnniinn
vväälleeiinn

220000 ttuunnnniinn
vväälleeiinn

Tulokulma II,, AA II,, AA
Ajoneuvo*

Jousitus II,, AA II,, AA

Suunta II,, AA II,, AA

*Saat kattavan luettelon suoritettavista toimenpiteistä paikallisesta
jälleenmyyntiliikkeestä.

HUOLTOTAULUKKO
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HHUUOOLLTTOOTTOOIIMMEENNPPIITTEEEETT
YYlleeiissttää

VVAARROOIITTUUSS
MMoooottttoorrii eeii ssaaaa oollllaa kkääyynnnniissssää
mmiinnkkäääänn hhuuoollttoottooiimmeennppiitteeeenn
aaiikkaannaa..

HHUUOOMMIIOO
AAnnnnaa mmoooottttoorriinn jjäääähhttyyää eennnneenn
hhuuoolllloonn aallooiittttaammiissttaa..

VVAARROOIITTUUSS
MMiikkäällii ppuurrkkaammiisseenn//kkookkooaammiisseenn
yyhhtteeyyddeessssää jjoouudduuttaaaann iirrrroottttaammaaaann
lluukkiittuukkssiiaa ((eessiimm.. kkiiiinnnniittyysskkiieelleekk--
kkeeeett,, iittsseelluukkkkiiuuttuuvvaatt kkiiiinnnniikkkkeeeett,,
jjnnee..)),, vvaaiihhddaa nnee aaiinnaa uuuussiiiinn..

Seuraavassa on lueteltu huoltotoi-
menpiteet, jotka asiakas voi halutes-
saan suorittaa. Muut huoltotaulukon
kohdat on annettava valtuutetun Ca-
n-Am-jälleenmyyjän suoritettavaksi.
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TTeellaammaattttoossaarrjjaa
AAppaacchhee XXCC -- eettuu

27 ± 2,7 N•m

30 ± 3 N•m

75 ± 7,5 N•m

90 ± 9 N•m 125 ± 12,5 N•m

65 ± 6,5 N•m 30 ± 3 N•m

65 ± 6,5 N•m

8 ± 0,8 N•m

HUOLTOTOIMENPITEET
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AAppaacchhee XXCC -- ttaakkaa

27 ± 2,7 N•m

75 ± 7,5 N•m

30 ± 3 N•m

90 ± 9 N•m

125 ± 12,5 N•m

65 ± 6,5 N•m

65 ± 6,5 N•m

8 ± 0,8 N•m

HUOLTOTOIMENPITEET
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AAppaacchhee XXCC LLTT -- eettuu

27 ± 2,7 N•m 30 ± 3 N•m65 ± 6,5 N•m

90 ± 9 N•m

65 ± 6,5 N•m

200 ± 20 N•m8 ± 0,8 N•m

HUOLTOTOIMENPITEET
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AAppaacchhee XXCC LLTT -- ttaakkaa

27 ± 2,7 N•m 30 ± 3 N•m65 ± 6,5 N•m 65 ± 6,5 N•m

90 ± 9 N•m

200 ± 20 N•m8 ± 0,8 N•m

HUOLTOTOIMENPITEET
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SSääääddää
1. Varmista ja säädä telamattojen tu-

lokulma tarvittaessa. Katso ohje
osoitteessa https://instructions.brp.
com/.

2. Tarkista kriittisten pulttien kiristys-
tiukkuus ja kiristä ne uudelleen.
Katso sarjan räjäytyskuva.

TTaarrkkaassttaa
1. Tarkasta telamattosarja visuaali-

sesti ja katso, ettei siinä ole vikaa
tai poikkeamia, jotka voivat heiken-
tää toimintaa.

TTeellaatt
SSääääddää
1. Tarkista telamaton kireys ja säädä

se tarvittaessa. Katso sarjan
säätöohje.

TTaarrkkaassttaa
1. Tarkasta telamaton kunto visuaali-

sesti. Jos telamatto on kulunut tai
haljennut, tai jos maton kuidut ovat
näkyvillä, vaihda se. Ota yhteys
valtuutettuun jälleenmyyjään.

PPyyöörräätt
TTaarrkkaassttaa
1. Tarkasta kukin telamattosarjan

pyörä visuaalisesti. Tarkista, nä-
kyykö sivuilla kulumia, erityisesti
sisäpuolen ohjausliuskassa. Jos
pyörän leveys on alle 34 mm (1 11/
32 in) (Apache XC LT) tai alle 22
mm (7/8 in) (Apache XC), pyörä on
vaihdettava.

– A >34 mm (1 11/32 in) mallissa XC
LT

– A >22 mm (7/8 in) mallissa XC
2. Tarkista, onko pyöränlaakerissa

rajoitteita, melua tai epänormaali
välys pyöritettäesssä. Vaihda laa-
keri, jos siinä näkyy jokin näistä
vioista.

VVooiitteellee
1. Pyörien tiivisteet on puhdistettava

liasta ja voideltava.

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ:: Pyörien huollon yhtey-
dessä on suositeltavaa asentaa uudet
tiivisteet.

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ:: Kun voitelu tehdään suo-
sitelluin aikavälein, pyörien tiivisteet
pysyvät oikeassa toimintakunnossa ja
pidentävät pyörien käyttöikää.

RRuunnkkoo
TTaarrkkaassttaa
1. Tarkasta, onko rungossa halkeam-

ia tai vikoja, jotka voivat heikentää
telamattosarjan toimintaa.

2. Tarkasta napalaakerit. Tarkista ra-
joitukset, melu tai epänormaali vä-
lys pyörityksessä. Laakerit on
vaihdettava, jos niissä on vika.

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
JJooss nnaappaallaaaakkeerriissssaa iillmmeenneeee vviikkaa,,
vvaaiihhddaa kkaaiikkkkii nnaappaallaaaakkeerriitt jjaa vvaaiihh--
ddaa nnee ssaammaannaaiikkaaiisseessttii kkaaiikkiissssaa 44
tteellaammaattoossssaa..

HUOLTOTOIMENPITEET
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3. Tarkasta telamattosarjan ohjain.
Vaihda ohjain, jos kiskon mitat
ovat alle 5 mm missä tahansa oh-
jaimen kohdassa tai jos kiskot ovat
kuluneet niin, että kovera muoto ei
enää näy.

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
LLiiiiaann kkuulluunnuutt tteellaammaattoonn oohhjjaaiinn vvooii
aaiihheeuuttttaaaa jjäärrjjeesstteellmmäänn mmuuiiddeenn oohh--
jjaauusskkoommppoonneennttttiieenn eennnneennaaiikkaaiissttaa
kkuulluummiissttaa jjaa vvaauurriiooiittaa,, mmiikkää vvooii aaii--
hheeuuttttaaaa lliissäääännttyynneeiissiiiinn tteellaammaattoonn
iirrttooaammiissiiiinn..

– A >5 mm (13/64 in)
4. Tarkista vulkanoiden kumivaippo-

jen kunto vakaajien ja runkoon
upotettujen pyöränakseleiden ym-
pärillä (vain Apache XC LT -sarja).
Vakaajien ja pyöränakseleiden tu-
lee olla keskitettynä täydellisesti
runkoon. Sivuittaisvälys voi merki-
tä sitä, ettei vaippa ole enää kiinni
vakaajassa tai pyöränakselissa.
Vaihda ongelmakomponentti, jos
se ei ole tuettuna kunnolla vulka-
noidussa kumivaipassa.

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
VVaaiihhddaa oossaa,, jjooss vvuullkkaannooiittuu kkuummii--
oossaa iirrttooaaaa mmeettaalllliippuuttkkeessttaa.. JJooss
oossiiaa kkääyytteettäääänn,, kkuunn kkaahhddeenn kkoomm--
ppoonneennttiinn vväälliinneenn lliiiimmaauuss oonn rriikk--
kkoooonnttuunnuutt,, tteellaammaattttoossaarrjjaa vvooii
kkuulluuaa jjaa vvaauurriiooiittuuaa vvaakkaavvaassttii..

VVooiitteellee
1. Voitele navan laakerin tiiviste. Le-

vitä 2 ml (0,07 fl oz (US))rasvaa ta-
saisesti navan tiivisteen huuliin
koko sen ympärysmitalle (360°).
Navan tiiviste ttuulleeee asentaa sa-
mansuuntaisesti navan pinnan
kanssa.

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
VVaaiihhddaa nnaavvaann ttiiiivviissttee hheettii,, jjooss ssee
oonn vviiaalllliinneenn..

2. Voitele navan kulumisholkki. Levi-
tä 2 ml (0,07 fl oz (US)) rasvaa na-
van kulumisholkin koko leveydelle
ja ympärysmitalle (360°).

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
VVaaiihhddaa nnaavvaann kkuulluummiisshhoollkkkkii hheettii
jjooss ssiiiinnää nnääkkyyyy kkuulluummiiaa..

HUOLTOTOIMENPITEET
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3. Voitele napa vaihdon ja/tai takaisi-
nasennuksen jälkeen; kaada 25 ml
(0,85 fl oz (US)) öljyä napakotelon
yläosassa olevasta reiästä.

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ:: Käytä korkeapaineisiin
sovelluksiin tarkoitettua SAE 80W-90
-laadun öljyä.

4. Voitele telamaton kiristimen pultti
löysäämällä telamaton kiristintä ja
levittämällä pulttiin aerosolirasvaa.
Kun olet levittänyt rasvaa, siirrä te-
lamaton kiristin maksimi- ja mini-
miasentoon kiertämällä
säätöpulttia. Säädä telamaton ki-
reys sen jälkeen uudelleen. Lisä-
tietoja on säätöohjeissa, jotka
löytyvät osoitteesta https://instru-
ctions.brp.com/

VVeettooppyyöörrää
TTaarrkkaassttaa::

Tarkista telamattojen hammaspyörien
kulumat.

Mittaa hammaspyörien hampaat alla
kuvatulla tavalla.

Vaihda hammaspyörä, jos mitat ovat
alle 20 mm (25/32 in).

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
JJoottttaa kkuulluummiinneenn oonn ttaassaaiissttaa kkaaii--
kkiissssaa 44 hhaammmmaassppyyöörräässssää,, aajjoonneeuu--
vvooaa ttuulleeee aajjaaaa 44xx44--ttiillaassssaa,,
eerriittyyiisseessttii hhaannkkaaaavviissssaa
oolloossuuhhtteeiissssaa..

A. > 19 mm (3/4 in)

HUOLTOTOIMENPITEET
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PPuuhhddiissttuuss,, vvaarraassttooiinnttii jjaa
aajjookkaauuttttaa eeddeellttäävväätt
vvaallmmiisstteelluutt
PPuuhhddiissttuuss

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
ÄÄllää kkoosskkaaaann ppuuhhddiissttaa tteellaassaarrjjaaaa
kkoorrkkeeaappaaiinneeppeessuurriillllaa.. KKääyyttää vvaaiinn
mmaattaallaappaaiinneettttaa ((kkuutteenn ppuuuuttaarrhhaa--
lleettkkuuaa)).. KKoorrkkeeaa ppaaiinnee vvooii aaiihheeuutt--
ttaaaa mmeekkaaaanniissiiaa vvaauurriiooiittaa..

Pese jokainen telamatto kuumalla ve-
dellä ja saippualla (käyttäen vain mie-
toa pesuainetta).

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
ÄÄllää kkoosskkaaaann ppuuhhddiissttaa mmuuoovviioossiiaa
vvooiimmaakkkkaaaallllaa ppeessuuaaiinneeeellllaa,, rraass--
vvaannppooiissttooaaiinneeeellllaa,, ttiinnnneerriillllää,, aassee--
ttoonniillllaa ttmmss..

Estä ruostuminen maalaamalla vauri-
oituneet maalatut osat kunnolla
uudelleen.

SSääiillyyttyyss
Ennen kuin telamattosarja varastoi-
daan, on tärkeää suorittaa suositeltu
vuosihuolto. Katso suoritettavien huol-
totehtävien huoltotaulukko.

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
PPuuhhddiissttaa tteellaammaattttoossaarrjjaa aaiinnaa eenn--
nneenn vvaarraassttooiinnttiiaa jjaa vvaappaauuttaa tteellaa--
mmaattttoojjeenn kkiirreeyy..

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
TTeellaammaattoott ppiittääää vvaarraassttooiiddaa vviiiillee--
äääänn jjaa kkuuiivvaaaann ppaaiikkkkaaaann jjaa ppeeiittttääää
kkeellkkkkaappeeiitttteeeellllää.. TTäämmää eessttääää aauu--
rriinnggoonnvvaallooaa jjaa lliikkaaaa vvaaiikkuuttttaammaassttaa
oossiieenn kkeessttäävvyyyytteeeenn ttaaii
mmaaaalliippiinnttaaaann..

Varastoi Apache XC -telamatot laitta-
malla ne kyljelleen ulkosivu ylöspäin,
kuten alla olevassa kuvassa.

TTYYYYPPIILLLLIINNEENN

TTÄÄRRKKEEÄÄÄÄ
JJooss aajjoonneeuuvvoo vvaarraassttooiiddaaaann tteellaa--
ssaarrjjaa aasseennnneettttuunnaa,, oonn ssuuoossiitteellttaa--
vvaaaa nnoossttaaaa aajjoonneeuuvvooaa rruunnggoossttaa
ttuunnkkiillllaa,, jjoottttaa ppiittoohhaarrjjooiihhiinn eeii kkoohh--
ddiissttuu ppaaiinneettttaa..

AAjjookkaauuttttaa eeddeellttäävvää vvaallmmiisstteelluu
Katso suoritettavien huoltotehtävien
huoltotaulukko.

OOiikkeeaa kkiieerrrräättyyss
Kun osia vaihdetaan tai kun telasarja
on käyttöikänsä lopussa, vie osat kier-
rätyslaitokseen materiaalityypin mu-
kaan. Hävitä osat paikallisia
määräyksiä noudattaen.

HUOLTOTOIMENPITEET
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TTAAKKUUUU
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BBRRPP::NN RRAAJJOOIITTEETTTTUU TTAAKKUUUU:: AAPPAACCHHEE™™
OOFFFF--RROOAADD CCAANN--AAMM --AAJJOONNEEUUVVOONN
TTEELLAAMMAATTTTOOSSAARRJJAA
TTAAKKUUUUAAIIKKAA
Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”) * takaa alkuperäisestä ostopäi-
västä lähtien, että kukin uutena ja käyttämättömän myyty ja valtuutetun Can-Am
Off-Road -ajoneuvon jälleenmyyjän asentama aito Apache XC™ Can-Am Off--
Road -ajoneuvon telamattosarja ("Apache XC") ei sisällä materiaali- eikä valmis-
tusvikoja seuraavana aikana;
– XC- ja XC LT -telamattosarjat: KKAAKKSSIIKKYYMMMMEENNTTÄÄNNEELLJJÄÄ ((2244)) PPEERRÄÄKK--

KKÄÄIISSTTÄÄ KKUUUUKKAAUUTTTTAA, edellytyksenä alla kuvatut olosuhteet.

Apache XC:tä ei voi rekisteröidä aitona lisävarusteena, eikä sillä siksi ole samaa
takuuta kuin Can-Am Off-Road -ajoneuvolla.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tämän takuun puitteissa
ei pidennä tämän takuun takuuaikaa sen alkuperäistä loppumisajankohtaa
pitemmälle.

PPOOIIKKKKEEUUKKSSEETT
Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missään olosuhteissa:
– normaali kuluminen
– kaikkien huolto- ja säätöpalvelujen työn ja osien hinta
– oikean huollon laiminlyönnistä johtuvat vauriot, kuten on kuvattu

käyttöppaassa
– vauriot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vääränlaisista korjauksista, huol-

losta, ylläpidosta, muutoksista, tai osien käytöstä, joita BRP ei ole valmistanut
tai hyväksynyt, tai muun kuin valtuutetun Can-Am-jälleenmyyjän tekemistä
korjauksista

– vauriot, jotka johtuvat väärinkäytöstä, epänormaalista käytöstä, laiminlyönnis-
tä tai tuotteen käyttötavasta, joka ei vastaa käyttöoppaassa kuvattua suositel-
tua toimintaa

– vahingot, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, varkaudes-
ta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteestä

– satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkään muunlaiset vahingot, mu-
kaan luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, puhelin-, vuokra-, taksi-, haitta-, va-
kuutus- tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon
menetykset

– vauriot, jotka johtuvat siitä, että Apache XC on ajoneuvossa, joka ei ole yh-
teensopivaksi ilmoitettu Can-Am Off-Road -ajoneuvo

– vahingot, jotka johtuvat pitonastojen asentamisesta telasarjaan
– tämän takuun myötä tehtävästä kuljetuksesta tai toimituksesta johtuvat kulut.

TTAAKKUUUUEEHHDDOOTT
Tämä takuu on voimassa ainoastaan, jjooss jjookkaaiinneenn seuraavista ehdoista täyttyy:
– Ensimmäisen omistajan on ostettava Apache XC uutena, käyttämättömänä ja

sellaisen jälleenmyyjän asentamana, jolla on valtuutus jaella Apache XC:tä
maassa, jossa myynti tapahtui ("Can-Am Off-Road -ajoneuvon
jälleenmyyjä").
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– Ostajan on suoritettava, dokumentoitava ja allekirjoitettava BRP:n määrittämä
luovutustarkastus.

– Can-Am Off-Road -ajoneuvon jälleenmyyjän on tehtävä Apache XC:lle kun-
nollinen takuun rekisteröinti.

– Apache XC on ostettava ostajan asuinmaassa.
– Käyttöoppaassa kuvatut määräaikaishuollot on tehty. BRP pidättää oikeuden

tehdä takuusuoja riippuvaiseksi asianmukaisista huollon todisteista.

BRP ei myönnä tätä rajoitettua takuuta kenelläkään yksityiselle omistajalle tai
kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa käyttävälle omistajalle, elleivät kaikki edel-
lä mainitut ehdot täyty. Tällaiset rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voi ylläpitää
tuotteidensa, kuluttajien ja kansalaisten turvallisuutta

TTOOIIMMEENNPPIITTEEEETT TTAAKKUUUUNN MMYYÖÖNNTTÄÄMMIISSTTÄÄ VVAARRTTEENN
Asiakkaan täytyy lopettaa Apache XC: n käyttö, jos siinä ilmenee poikkeamia.
Asiakkaan tulee ilmoittaa valtuutetulle Can-Am Off-Road -ajoneuvojen jälleen-
myyjälle kolmen (3) päivän kuluessa materiaali- tai valmistusvian ilmenemisestä
ja annettava valtuutetulle Can-Am-jälleenmyyjälle uuden ja käyttämättömän Apa-
che XC:n ostotodistus (alkuperäinen lasku tai kauppakirja). Kaikki tämän takuun
puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

MMIITTÄÄ BBRRPP TTEEKKEEEE
BRP: n velvollisuudet tämän takuun puitteissa rajoittuvat sen oman harkinnan
mukaan sellaisten osien korjaamiseen, jotka on havaittu viallisiksi normaalissa
käytössä, ylläpidossa ja huollossa, tai tällaisten osien vaihtamiseen uusiin ja ai-
toihin BRP-osiin maksutta missä tahansa valtuutetussa Can-Am-jälleenmyynti-
liikkeessä. BRP pidättää oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, että
aikaisemmin valmistettuihin tuotteisiin tehdään samoja muutoksia.

VVAASSTTUUUUVVEELLVVOOLLLLIISSUUUUDDEENN RRAAJJOOIITTUUKKSSEETT
TÄMÄ RAJOITETTU TAKUU KORVAA KAIKKI MUUT SUORAT TAI KONKLU-
DENTTISET TAKUUT MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI
KAUPALLISTA HYÖDYNNETTÄVYYTTÄ TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN
SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKÄLI KUIN NIISTÄ EI VOIDA SANOU-
TUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KES-
TOLTAAN KYSEESSÄ OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TÄMÄ TAKUU
EI KATA SATUNNAISIA EIKÄ SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT MAAT/
OSAVALTIOT EIVÄT HYVÄKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOI-
TUKSIA TAI EDELLÄ YKSILÖITYJÄ RAJOITUKSIA, JOTEN NE EIVÄT MAH-
DOLLISESTI KOSKE SINUA. TÄMÄN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON
TIETTYJÄ OIKEUKSIA, JA LISÄKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA (OSA)
VALTIOSTA TAI PROVINSSISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA
OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdelläkään BRP-jälleenmyyjällä tai kenelläkään muulla hen-
kilöllä ei ole valtuuksia minkään muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuk-
sen tai takuun antamiseen kuin ne, mitä tähän rajoitettuun takuuseen sisältyy, ja
mikäli näin tapahtuu, niitä ei voida käyttää BRP:tä vastaan.

BRP:N RAJOITETTU TAKUU: APACHE™ OFF-ROAD CAN-AM -AJONEUVON TELAMATTOSARJA
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BRP pidättää itsellään oikeuden muuttaa tätä takuuta milloin tahansa, ja on itses-
tään selvää, että kyseiset muutokset eivät muuta niitä takuuehtoja, jotka koske-
vat tämän takuun voimassaollessa myytyjä tuotteita..

KKUULLUUTTTTAAJJAA--AAPPUU
Mikäli tämän rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, et-
tä asia yritetään ensiksi ratkaista jälleenmyyjätasolla. Suosittelemme, että asias-
ta keskustellaan valtuutetun jälleenmyyjäliikkeen huoltopäällikön tai liikkeen
omistajan kanssa.

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP:hen täyttämällä osoitteesta www.brp.com
löytyvä asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamalla meille postitse johonkin
tämän oppaan osiosta OTA YHTEYTTÄ löytyvään osoitteeseen.

BRP:N RAJOITETTU TAKUU: APACHE™ OFF-ROAD CAN-AM -AJONEUVON TELAMATTOSARJA
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TTIIEETTOOAA AASSIIAAKKKKAAAALLLLEE
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TTIIEETTOOSSUUOOJJAAAA KKOOSSKKEEVVAATT TTIIEEDDOOTT
Bombardier Recreational Products Inc. ja sen tytäryhtiöt (”BRP”) ovat sitoutuneet
suojelemaan yksityisyyttäsi ja tukemaan yleistä avoimuuden periaatetta sen suh-
teen, miten keräämme, käytämme ja luovutamme muille henkilötietojasi, kun
olemme suhteessa sinuun. LLiissäättiieettoojjaa ssaaaatt BBRRPP:: nn ttiieettoossuuoojjaakkääyyttäännnnöössssää
oossooiitttteeeessttaa::
hhttttppss::////bbrrpp.. ccoomm//eenn//pprriivvaaccyy--ppoolliiccyy.. hhttmmll ttaaii sskkaannnnaaaammaallllaa aallllaa oolleevvaann
QQRR--kkooooddiinn..

Voit olla varma siitä, että meillä on tarvittavat turvallisuustoimet henkilökohtaisten
tietojesi suojaamiseen katoamiselta ja luvattomalta käytöltä.

Henkilökohtaisia tietojasi, joita BRP voi kerätä joko suoraan sinulta, valtuutetuilta
jälleenmyyjiltä tai valtuutetuilta kolmansilta osapuolilta, ovat seuraavat:
– YYhhtteeyyss--,, ddeemmooggrraaffiisseett jjaa rreekkiisstteerrööiinnttiittiieeddoott (esim. nimi, koko osoite, puhe-

linnumero, sähköposti, sukupuoli, omistushistoria ja viestintäkieli)
– AAjjoonneeuuvvoottiieeddoott (esim. sarjanumero, osto- ja toimituspäivä, yksikön käyttö,

ajoneuvon sijainti ja liikkeet)
– KKoollmmaannnneenn oossaappuuoolleenn ttiieeddoott (esim. BRP:n kumppaneilta saadut tiedot, yh-

teisten markkinointitoimien tiedot, sosiaalinen media)
– TTeekknnoollooggiisseett ttiieeddoott (esim. IP-osoite, laitetyyppi, käyttöjärjestelmä, selain-

tyyppi, katsomasi verkkosivut, evästeet ja samankaltaiset teknologiat, kun
käytät BRP:n tai jälleenmyyjien verkkosivustoja tai mobiilisovelluksia)

– VVuuoorroovvaaiikkuuttuuss BBRRPP--ttiieettoojjeenn kkaannssssaa (esim. tiedot, jotka kerätään, kun soi-
tat BRP:n talon sisäisille myyntiedustajille, ostat tuotteita BRP:n, rekisteröidyt
BRP:n sähköposteihin, osallistut BRP:n sponsoroimiin kilpailuihin ja arvontoi-
hin tai osallistut BRP:n sponsoroimiin tapahtumiin)

– TTaappaahhttuummaattiieeddoott (esim. palautusten käsittelyyn tarvittavat tiedot, maksutie-
dot, kun ostat tuotteitamme tai palveluitamme verkkosivustoidemme tai mobii-
lisovellustemme kautta sekä BRP:n tuotteiden ostamiseen liittyvät ongelmat)

Näitä tietoja voidaan käyttää ja käsitellä seuraaviin tarkoituksiin:
– Tietosuoja ja turvallisuus
– Myynnin asiakastuki ja jälkimarkkinointituki (esim. oston tai huollon suoritta-

minen tai seuranta)
– Rekisteröinti ja takuu
– Kommunikointi (esim. BRP:n tyytyväisyyskyselyn lähettäminen sinulle)
– Verkkokäyttäytymiseen perustuva mainonta, profilointi ja sijaintipohjaiset

palvelut
(esim. mukautetun käyttökokemuksen tarjoamista varten)

– Vaatimustenmukaisuus ja kiistojen ratkaisu
– Markkinointi ja mainonta
– Avustaminen (esim. toimitukseen, palautusten käsittelyyn ja muihin BRP:n

tuotteiden ostamiseen liittyvät ongelmat).

Voimme käyttää henkilökohtaisia tietoja myös koostetun tai tilastollisen datan
muodostamiseen, josta sinua ei enää voida tunnistaa henkilökohtaisesti.

HHeennkkiillöökkoohhttaaiissiiaa ttiieettoojjaassii vvooiiddaaaann ppaalljjaassttaaaa sseeuurraaaavviillllee:: BBRRPP,, BBRRPP::nn vvaall--
ttuuuutteettuutt jjäälllleeeennmmyyyyjjäätt,, jjaakkeelliijjaatt,, ppaallvveelluunnttaarrjjooaajjaatt,, mmaaiinnoonnttaa-- jjaa mmaarrkkkkiinnaa--
ttuuttkkiimmuusskkuummppppaanniitt jjaa mmuuuutt vvaallttuuuutteettuutt kkoollmmaannnneett oossaappuuoolleett..

Voimme vastaanottaa sinua koskevia tietoja eri lähteistä, mukaan lukien kolman-
silta osapuolilta, kuten BRP:n valtuutetuilta jälleenmyyjiltä ja kumppaneilta, joi-
den kanssa tarjoamme palveluita tai suoritamme yhteisiä markkinointitoimia.
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Saatamme saada tietoja myös sosiaalisen median alustoilta, kun olet yhteydessä
meihin niiden kautta.

Olosuhteista riippuen henkilökohtaisia tietojasi voidaan viestiä asuinpaikkasi ul-
kopuolelle. Henkilötietojasi säilytetään ainoastaan niin kauan kuin se on tarpeen
sitä tarkoitusta varten, johon olemme niitä keränneet, ja säilytyskäytäntöjemme
mukaisesti.

Jos haluat harjoittaa rekisteröidyn oikeuksiasi (esim. käyttö- tai korjausoikeutta)
tai perua suostumuksesi ja poistua markkinointiin, tyytyväisyyskyselyyn tai yleis-
iin tietoturvakysymyksiin tarkoitetusta osoiteluettelosta, ota yhteyttä BRP:n tieto-
suojavastaavaan sähköpostitse osoitteessa pprriivvaaccyyooffffiicceerr@@bbrrpp.. ccoomm tai
postitse osoitteessa:
BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Valcourt, Quebec, Canada, J0E 2L0.

KKuunn BBRRPP kkäässiitttteelleeee hheennkkiillöökkoohhttaaiissiiaa ttiieettoojjaassii,, ssee tteehhddäääänn BBRRPP::nn ttiieettoossuuoo--
jjaakkääyyttäännnnöönn mmuukkaaiisseessttii,, jjookkaa llööyyttyyyy oossooiitttteeeessttaa:: hhttttppss::////wwwwww..bbrrpp.. ccoomm//eenn//
pprriivvaaccyy--ppoolliiccyy..hhttmmll ttaaii sseeuurraaaavvaallllaa
QQRR--kkooooddiillllaa..

TIETOSUOJAA KOSKEVAT TIEDOT
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OOTTAA YYHHTTEEYYTTTTÄÄ

wwwwww..bbrrpp..ccoomm

AAaassiiaann jjaa TTyyyynneennmmeerreenn aalluuee
BBRRPP AAssiiaa
107D and 107E, 17/F, Tower 1,
Grand Century Place, Mongkok,
Kowloon, Hong Kong

AAuussttrraalliiaa
Level 26
477 Pitt Street
Sydney, NSW 2020

KKiiiinnaa
上海市徐汇区衡山路10号6号楼301
Rm 301, Building 6,
No.10 Heng Shan Rd,
Shanghai, China

JJaappaannii
21F Shinagawa East One Tower
2–16–1 Konan, Minato-ku-ku,
Tokyo 108–0075

UUuussii--SSeeeellaannttii
Suite 1.6, 2–8 Osborne Street,
Newmarket, Auckland 2013

EEuurrooooppppaa,, LLäähhii--iittää jjaa AAffrriikkkkaa
BBeellggiiaa
Oktrooiplein 1
9000 Gent

TTššeekkiinn ttaassaavvaallttaa
Stefanikova 43a
Praha 5
150 00

SSaakkssaa
Alte Papierfabrik 16
D-40699 Erkrath

SSuuoommii
Isoaavantie 7
PL 8040
96101 Rovaniemi

RRaannsskkaa
Arteparc Bâtiment B
Route de la côte d'Azur,
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13 590 Meyreuil

NNoorrjjaa
Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondheim
Myynti, markkinointi, jälkimarkkinointi

RRuuoottssii
Spinnvägen 15
903 61 Umeå
S-90821

SSvveeiittssii
Avenue d’Ouchy 4-6
1006 Lausanne

LLaattiinnaallaaiinneenn AAmmeerriikkkkaa
BBrraassiilliiaa
Rua Odila Maia Rocha Brito, 25
Edificio Beaumont, andar 1 ao 5
CEP 13092-110 Campinas -SP

MMeekkssiikkoo
Av. Ferrocarril 202
Parque Industrial Querétaro
Santo Rosa Jauregui, Querétaro
C.P. 76220

PPoohhjjooiiss--AAmmeerriikkkkaa
KKaannaaddaa
3200A, rue King Ouest,
Suite 300
Sherbrooke (Québec) J1L 1C9

YYhhddyyssvvaallllaatt
10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177

OTA YHTEYTTÄ
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OOSSOOIITTTTEEEENN JJAA OOMMIISSTTAAJJAANN MMUUUUTTOOSS
Jos osoitteesi on muuttunut tai olet Apache-telamattosarjan uusi omistaja, ilmoita
siitä BRP:lle jollain seuraavista tavoista:
– Ottamalla yhteyttä valtuutettuun Can-Am-jälleenmyyjään.
– VVaaiinn PPoohhjjooiiss--AAmmeerriikkkkaa:: soita numeroon 1 888 272-9222.
– Lähettämällä jokin seuraavien sivujen osoitteenmuutoskorteista yhteen tä-

män oppaan osiosta Ota yhteyttä löytyvään BRP:n osoitteeseen.

Mikäli omistussuhde muuttuu, liitä mukaan todistus siitä, että edellinen omistaja
on suostunut luovutukseen.

On erittäin tärkeää ilmoittaa BRP: lle rajoitetun takuun vanhentumisen jälkeen,
koska tällöin BRP voi ottaa tarvittaessa yhteyttä Apache-telamattosarjan omista-
jaan esimerkiksi takaisinkutsujen yhteydessä. BRP: lle ilmoittaminen on omista-
jan vastuulla.

VVAARRAASSTTEETTUUTT TTUUOOTTTTEEEETT:: Jos henkilökohtainen Apache-telamattosarjasi va-
rastetaan, sinun tulee ilmoittaa siitä BRP:lle tai valtuutetulle Can-Am-jälleenmyy-
jälle. Pyydämme sinua antamaan nimesi, osoitteesi, puhelinnumerosi,
Apache-telamattosarjan tunnistusumeron ja varastamispäivän.
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OSOITTEEN MUUTOS
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Ajoneuvon tunnistusnumero (V.I.N.)

MUUTOS OMISTUSSUHTEISSA
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MUUTOS OMISTUSSUHTEISSA
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Tämä sivu on 
tarkoituksella tyhjä

OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS
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MUISTIINPANOJA: 

OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS
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MUISTIINPANOJA: 
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MUISTIINPANOJA: 

OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS
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MUISTIINPANOJA: 

OSOITTEEN JA OMISTAJAN MUUTOS



Mallin nro

Omistaja:

Ostopäivämäärä

Takuun 
päättymispäivämäärä

NIMI

KATU AS.

VALTIO/LÄÄNI POSTINUMERO

NRO

PAIKKAKUNTA

VUOSI KUUKAUSI PÄIVÄ

VUOSI

Jälleenmyyjä täyttää myyntihetkellä.

JÄLLEENMYYJÄN LEIMA

KUUKAUSI PÄIVÄ

AJONEUVON 
TUNNISTUSNUMERO (V.I.N.)

MOOTTORIN 
TUNNISTUSNUMERO (E.I.N.)
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